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877. Plenarsitzung
StR-Journal Nr. 877, Punkt 1 der Tagesordnung

BESCHLUSS Nr. 1006
TAGESORDNUNG DES IMPLENTIERUNGSTREFFENS ZUR
MENSCHLICHEN DIMENSION 2011

Der Standige Rat —

unter Hinweis auf Beschluss Nr. 476 (PC.DEC/476) vom 23. Mai 2002 (ber die
Modalitaten fur OSZE-Treffen zu Fragen der menschlichen Dimension,

ferner unter Hinweis auf die Bestimmungen des Helsinki-Dokuments 1992, Kapitel |
und Kapitel VI Absatz 9,

ebenso unter Hinweis auf seine Beschlusse Nr. 986 (PC.DEC/986) vom
10. Mérz 2011 {iber den Termin des Implementierungstreffens zur menschlichen Dimension
(HDIM) 2011 und Nr. 987 (PC.DEC/987) vom 10. Marz 2011 tber die Themen fir den
zweiten Teil des HDIM 2011 —

beschliel3t, die Tagesordnung des Implementierungstreffens zur menschlichen
Dimension 2011 laut Anhang zu verabschieden.
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TAGESORDNUNG DES IMPLEMENTIERUNGSTREFFENS ZUR
MENSCHLICHEN DIMENSION 2011

Warschau, 26. September bis 7. Oktober 2011

Montag, 26. September 2011

10.00-13.00 Uhr Eréffnungsplenum
13.00-15.00 Uhr Pause
15.00-18.00 Uhr Arbeitssitzung 1: Grundfreiheiten I, darunter:

- Freie MeinungséulRerung, Medien- und
Informationsfreiheit
- Rede der OSZE-Beauftragten fir Medienfreiheit
Dienstag, 27. September 2011
10.00-13.00 Uhr Arbeitssitzung 2: Grundfreiheiten I (Fortsetzung), darunter:

- Gedanken-, Gewissens-, Religions- und
Uberzeugungsfreiheit

13.00-15.00 Uhr Pause
15.00-18.00 Uhr Arbeitssitzung 3: Grundfreiheiten 11, darunter:
- Versammlungs- und Vereinigungsfreiheit
- Nationale Menschenrechtsinstitutionen und die Rolle
der Zivilgesellschaft beim Schutz der Menschenrechte
- Menschenrechtserziehung
Mittwoch, 28. September 2011
10.00-13.00 Uhr Arbeitssitzung 4: Rechtsstaatlichkeit I, darunter:
- Transparenz in der Gesetzgebung
- Unabhéngigkeit der Richterschaft

- Recht auf ein faires Gerichtsverfahren

13.00-15.00 Uhr Pause
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15.00-18.00 Uhr Arbeitssitzung 5: Rechtsstaatlichkeit 1, darunter:

- Gedankenaustausch zur Frage der Abschaffung der
Todesstrafe

- Verhitung von Folter

- Schutz der Menschenrechte und Bekdmpfung des
Terrorismus

Donnerstag, 29. September 2011

10.00-13.00 Uhr Arbeitssitzung 6 (speziell ausgewéhltes Thema): Freier
Personenverkehr:

- Umsetzung der OSZE-Verpflichtungen betreffend den
freien Personenverkehr und menschliche Kontakte

13.00-15.00 Uhr Pause

15.00-18.00 Uhr Arbeitssitzung 7 (speziell ausgewéhltes Thema): Freier
Personenverkehr (Fortsetzung):

- Freier Personenverkehr fir Burger innerhalb der
Teilnehmerstaaten und Férderung eines freieren
Personenverkehrs tber Staatsgrenzen hinweg im
gesamten OSZE-Raum
Freitag, 30. September 2011

10.00-13.00 Uhr Avrbeitssitzung 8 (speziell ausgewahltes Thema): Demo-
kratische Wahlen und Wahlbeobachtung:

- Umsetzung der OSZE-Verpflichtungen betreffend
Wahlen

13.00-15.00 Uhr Pause

15.00-18.00 Uhr Avrbeitssitzung 9 (speziell ausgewahltes Thema): Demo-
kratische Wahlen und Wahlbeobachtung (Fortsetzung):

- Wahlbeobachtung



Montag, 3. Oktober 2011

10.00-13.00 Uhr

13.00-15.00 Uhr

15.00-18.00 Uhr

Dienstag, 4. Oktober 2011

10.00-13.00 Uhr

13.00-15.00 Uhr

15.00-18.00 Uhr
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Arbeitssitzung 10: Erérterung von Aktivitaten zur
menschlichen Dimension (mit dem Schwerpunkt Projektarbeit),
darunter:

- Vorstellung der Aktivitaten des BDIMR und anderer
OSZE-Institutionen und -Feldoperationen zur
Umsetzung der in einschlagigen OSZE-Beschlissen
und anderen Dokumenten enthaltenen Prioritaten und
Aufgaben

Pause

Arbeitssitzung 11: Humanitare Fragen und andere
Verpflichtungen I, darunter:

- Wanderarbeitnehmer, die Integration legaler Migranten
- Fluchtlinge und Vertriebene

- Behandlung von Birgern anderer Teilnehmerstaaten

- Staatsangehdrigkeit und politische Rechte

- Demokratie auf nationaler, regionaler und lokaler Ebene

Arbeitssitzung 12: Toleranz und Nichtdiskriminierung I,
darunter:

- Rede des Hohen Kommissars der OSZE fir nationale
Minderheiten

- Nationale Minderheiten

- Verhutung von aggressivem Nationalismus, Rassismus
und Chauvinismus

Pause

Arbeitssitzung 13: Toleranz und Nichtdiskriminierung I1:
Uberpriifung der Umsetzung der Verpflichtungen betreffend
die Forderung der gegenseitigen Achtung und des
Versténdnisses fureinander:

- Reaktion auf Hassdelikte im OSZE-Raum und ihre
Verhitung

- Bekampfung von Rassismus, Fremdenfeindlichkeit und
Diskriminierung, mit dem weiteren Schwerpunkt
Intoleranz und Diskriminierung gegentiber Christen und
Angehorigen anderer Religionen



Mittwoch, 5. Oktober 2011

10.00-13.00 Uhr

13.00-15.00 Uhr

15.00-18.00 Uhr
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- Bekampfung von Antisemitismus
- Bekampfung von Intoleranz und Diskriminierung
gegenuber Muslimen

Arbeitssitzung 14 (speziell ausgewahltes Thema): Verstarkte
Umsetzung der OSZE-Verpflichtungen betreffend Roma und
Sinti:

- Wirksame Reaktionen auf Intoleranz gegentiber Roma
und Sinti: die Rolle des 6ffentlichen Diskurses, der
Medien und der Zivilgesellschaft

Pause

Arbeitssitzung 15 (speziell ausgewahltes Thema): Verstarkte
Umsetzung der OSZE-Verpflichtungen betreffend Roma und
Sinti (Fortsetzung):

- Partnerschaft zwischen Staaten und Vertretern der
Roma und Sinti bei der Gestaltung und Umsetzung von
Integrationsstrategien fur Roma und Sinti

Donnerstag, 6. Oktober 2011

10.00-13.00 Uhr

13.00-15.00 Uhr

15.00-18.00 Uhr

Arbeitssitzung 16: Toleranz und Nichtdiskriminierung 11
(Fortsetzung), darunter:

- Chancengleichheit fur Frauen und Méanner

- Umsetzung des OSZE-Aktionsplans zur Férderung der
Gleichstellung von Frauen und Ménnern

- Verhitung von Gewalt gegen Frauen

Pause

Arbeitssitzung 17: Humanitare Fragen und andere
Verpflichtungen I, darunter:

Menschenhandel
- Umsetzung des OSZE-Aktionsplans zur Bekampfung
des Menschenhandels



Freitag, 7. Oktober 2011

10.00-13.00 Uhr
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Erweitertes Schlussplenum (erweitert durch die Teilnahme von
Menschenrechtsdirektoren, OSZE-Botschaftern und Leitern
von OSZE-Institutionen):

- Sonstiges
- Abschluss des Treffens
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Original: RUSSIAN

INTERPRETATIVE ERKLARUNG
GEMASS ABSCHNITT IV.1 (A) ABSATZ 6
DER GESCHAFTSORDNUNG DER ORGANISATION FUR
SICHERHEIT UND ZUSAMMENARBEIT IN EUROPA

Die Republik Belarus und die Russische Foderation:

»Im Zusammenhang mit der Verabschiedung des Beschlusses des Standigen Rates
uber die Tagesordnung des Implementierungstreffens der OSZE zur menschlichen Dimension
2011 mdchten wir Folgendes erklaren:

Die Delegationen der Republik Belarus und der Russischen Foderation haben sich im
Geiste des Kompromisses und im Interesse der Organisation dem Konsens zum Beschluss
uber die Tagesordnung des Implementierungstreffens der OSZE zur menschlichen Dimension
2011 angeschlossen, obwohl dieser Beschluss nicht in vollem Umfang den Standpunkt
unserer L&nder hinsichtlich der erwdhnten OSZE-Veranstaltung und insbesondere ihrer
Dauer berticksichtigt.

Wir sind fest davon uberzeugt, dass das Implementierungstreffen der OSZE zur
menschlichen Dimension — wie im ,,Weisenbericht* 2005 empfohlen wurde — auch in
kirzerer Zeit effizient und qualitatvoll durchgefuhrt werden kénnte, ohne dass dadurch seine
thematische Fille und seine Ergebnisse beeintrachtigt wirden.

Die Republik Belarus und die Russische Foderation halten es fir notwendig, im
Einklang mit Beschluss Nr. 476 des Standigen Rates der OSZE unverziglich eine sachliche
Avrbeit zur Revision und Optimierung der Modalitaten flir OSZE-Treffen zu Fragen der
menschlichen Dimension in Angriff zu nehmen, darunter auch die Frage ihrer Dauer, der
Teilnahme von Nichtregierungsorganisationen und der Gewéhrleistung ihrer vollstandigen
Ubereinstimmung mit der Geschaftsordnung der OSZE. In den letzten Jahren haben die
Delegationen der beiden L&nder unter anderem im Rahmen des Korfu-Prozesses eine Reihe
konkreter VVorschlage zur Erhéhung der Effizienz und der Attraktivitat von Veranstaltungen
zum ,,dritten Korb* eingebracht. Diese Vorschlége sind nach wie vor relevant und bleiben auf
dem Verhandlungstisch.

In diesem Zusammenhang begriiRen wir die Erklarung des amtierenden litauischen
Vorsitzes, dass er beabsichtige, eine umfassende und ergebnisorientierte Diskussion tber die
Verbesserung der Organisation und der Modalitaten von OSZE-Treffen zur menschlichen
Dimension zu organisieren, die diesbezligliche Zusicherung des irischen OSZE-Vorsitzes
2012, fiir die Kontinuitét dieser Arbeit zu sorgen, und die von anderen Teilnehmerstaaten
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bekundete Bereitschaft zu einem offenen, konstruktiven und sachlichen Dialog zu dieser
Thematik.

Wir gehen davon aus, dass konkrete Beschliisse zur Korrektur der Modalitéaten flr
OSZE-Treffen zur menschlichen Dimension vom Stédndigen Rat noch vor Beginn der
Konsultationen ber die Termine und Themen der wichtigsten OSZE-Veranstaltungen zur
menschlichen Dimension im Jahr 2012 vereinbart und gebilligt werden.

Wir ersuchen, diese interpretative Erklarung dem verabschiedeten Beschluss
beizufligen und sie in das Journal der heutigen Sitzung des Standigen Rates aufzunehmen.*



